
Глава 49. Тайный подземный ход

Когда они услышали, что Цзин Мо изменил свой выбор относительно заложника, помощник
поспешно спросил: — Тогда Ю Цзыи?

Цзин Мо указал за окно. Оба помощника повернулись, чтобы посмотреть на деревянное
здание, где Цзин Мо не так давно развлекал Юй Сяосяо и Гу Синлана.

— Принцесса Линлун была права в одном, — сказал Цзин Мо. — Почему я должен хотеть
забрать ребенка, которого не любит Его Императорский отец, и у которого есть только
поддержка его материнского клана

— Тогда клан Гу? — спросил адъютант. Самый большой успех Старшего Принца Цзина будет
заключаться в том, чтобы склонить клан Гу на свою сторону.

Цзин Мо только спросил: — Где Чуцю?

— Этот слуга немедленно отправится ее искать, — повиновался стражник у двери.

У Цзин Мо появилось дурное предчувствие. Служанка Циньюй должна была встретиться с ним
после выполнения своей работы, но почему она все еще отсутствовала после ухода принцессы
Линлун и ее мужа? Неужели Ю Линлун была настолько унижена, что убила ее в припадке
ярости?

Пока Цзин Мо размышлял о судьбе Циньюй, с юго-западной стороны самодовольной
винодельни донесся громкий рокот. От подземных толчков их здание задрожало. Хотя оба
помощника были учеными по профессии, они быстро подбежали к Цзин Мо при первых
признаках опасности, чтобы защитить его.

— Что тут происходит? — Цзин Мо не сдвинулся с места.

Через некоторое время в комнату вбежал охранник и с бледным лицом опустился на колени
перед Цзин Мо. — М-мастер, западное крыло рухнуло.

Цзин Мо не пошевелил ни единым мускулом, когда его собственное здание сотрясала дрожь,
но теперь он вскочил со своего места, его голос был суров. — Что ты сказал?

— Западное крыло, — повторил охранник, — западное крыло рухнуло.

— Как произошло обрушение здания? — Спросил Цзин Мо.



Охранник отрицательно покачал головой. Откуда ему знать, почему рухнуло такое прекрасное
здание? Цзин Мо тоже это понял и просто вышел из комнаты, чтобы посмотреть.

Пятиэтажное крыло рухнуло не полностью, но нижняя половина обрушилась, когда верхушка
киля уходила на север. Он выглядел так, как будто кто-то использовал меч, чтобы аккуратно
разрезать его пополам. Цзин Мо стоял перед развалинами, когда его руки и ноги превратились
в лед. Долгое время он не мог вымолвить ни слова.

Управляющий быстро подбежал к нему и сказал: — Господин, никто не пострадал. Просто
это… здание обрушилось.

— Я вижу, что здание рухнуло, — сказал Цзин Мо. Его нога наполовину наступила на кусок
дерева. — Что здесь произошло?

Дворецкий был в растерянности. — Этот слуга ничего не знает. Здание просто внезапно
рухнуло.

К этому времени на место происшествия уже примчался начальник охраны. — Господин,
Принцесса Линлун должна была быть здесь совсем недавно.

Может ли Ю Линлун и два охранника справиться с разрушением здания? Даже если кто-то
забьет его до смерти, Цзин Мо никогда не поверит этому. — Ищи, — холодно приказал Цзин
Мо. — Найди строителя, и пусть он исследует, как рухнуло это здание!

Дворецкий повиновался и убежал.

— Господин, — охранник ворот был следующим, кто перебежал дорогу. — Отец и сын Чжао
пришли сюда, чтобы встретиться с мастером.

Помощник взглянул на выражение лица Цзин Мо, прежде чем сказать: — Пусть они уйдут.

Цзин Мо отшвырнул ногой бревно, лежавшее у его ног, и сказал: — Забудь об этом, пусть они
войдут.

Охранник повиновался и вскоре ввел дуэт Чжао внутрь. Упавшее здание вызвало такой
переполох, что для поместья Чжао было невозможно не заметить его. Чжао Цюмин даже
почувствовал толчки, сидя в своем кабинете. Он не стал медлить, а сразу же примчался со
своим старшим сыном, узнав, что они пришли из самодовольной винодельни.

У Чжао Бэйчэна не было терпения, поэтому сразу после того, как он отдал дань уважения
своему отцу, он спросил: — Ваше Старшее Высочество, как это здание упало?



Цзин Мо и сам хотел получить ответы на некоторые вопросы. Когда Чжао Цюмин увидел, что
обрушилось именно западное крыло, он напрягся и выглядел так, словно над его головой
нависла неминуемая катастрофа. Цзин Мо был просто озадачен его странным, убитым горем
выражением лица, когда он услышал, как один из охранников шепчет другому.

— Слава богу, Принцесса Линлун ушла. Если бы это здание рухнуло чуть раньше, разве она бы
не погибла?

Цзин Мо обдумал слова охранника, а затем подумал о последствиях смерти Ю Линлун здесь. И
тут же его взгляд переместился на Чжао Цюмина. «Кто больше всего выиграет от смерти Ю
Линлун? Супруга Чжао и Шестой Принц Чжао Цимин. Если она умрет, и я верну Ю Цзыи
обратно в Чжури, что еще может сделать клан императрицы Цзян в династии Фэнтянь? Без Ю
Линлун клан Гу также потеряет свою поддержку. Если Сяньцзун придет в ярость и уничтожит
их семью, тогда клан Чжао получит все преимущества.»

Как только Цзин Мо начал подозревать Чжао Цюмина, охранник, исследующий руины,
наступил на расшатанную половицу и упал в яму, прежде чем он успел закричать. Шум обвала
заставил всех напрячься. Чжао Цюмин посмотрел на то место, где была дыра, и закрыл глаза.
Все кончено.

Цзин Мо покачнулся, но сумел удержаться на ногах, прежде чем громко приказать.

Пять или шесть охранников собрались вокруг пещеры и увидели темное отверстие размером
примерно с взрослого человека.

— Там есть секретный туннель под землей, — крикнул упавший охранник.

Цзин Мо взглянул на Чжао Цюмина, затем приказал другим мужчинам: — Двое из вас
спустятся вниз и посмотрят, куда это приведет.

— Ваше Старшее Высочество, — начал Чжао Цюмин.

Цзин Мо махнул ему рукой. — Я не хочу ничего слышать прямо сейчас.

Чжао Цюмин был лишен дара речи.

Два охранника спрыгнули в яму. Сначала они помогли выбраться своему товарищу, который
повредил ногу, а затем пошли по подземному туннелю на восток. Цзин Мо стоял, заложив руки
за спину, и расхаживал взад-вперед перед грудой обломков. К тому времени, как облака
закрыли луну над головой, весь двор стал мрачным, несмотря на зажженные фонари.

Охранники были экспертами по боевым искусствам, поэтому они обследовали все быстро. Это
было незадолго до того, как дуэт выпрыгнул обратно из ямы и побежал к Цзин Мо.



— А куда ведет этот потайной ход? — Спросил Цзин Мо.

— Господин, — ответил один из стражников, — этот туннель ведет к Каменному Мосту в задних
садах поместья премьер-министра.

Цзин Мо рассмеялся и посмотрел на Чжао Цюмина. — Я причинил вам неудобство, премьер-
министр.

Чжао Бэйчэн был поражен этим открытием. — К-как это возможно?

Чжао Цюмин только смотрел на развалины. Здание было в полном порядке, так почему же оно
рухнуло? Если только сам Цзин Мо не разобрал эту штуковину, кто еще мог прогуливаться в
самодовольной винодельне и совершать такие разрушения? Должно быть, это Цзин Мо
преподает мне урок после того, как узнал о моих тайных отношениях с Цзин Цяном.

Цзин Мо только улыбнулся, услышав бормотание Чжао Бэйчэна. — Да, это так. Как же это
возможно?

Это неправильно, понял Чжао Цюмин. Если известие о том, что я контролирую самодовольную
винодельню и мои тайные дела с его Третьим Высочеством направятся в страну Чжури, Цзин
Мо сможет утверждать, что Цзин Цянь — неспособный судья, которого обманул чиновник
вассального государства. Это приведет к тому, что Цзин Цянь потеряет лицо. Короче говоря,
все это должно быть частью плана Цзин Мо по борьбе с его братом.
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